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Desde € 2 de agosto de 1998, los combates enla Republica Democréticadel Congo estan poniendo en
pdligro las vidas de millones de civiles. El conflicto armado se extiende con rapidez, tanto en 1o que se refiere
al nimero de gobiernosy grupos armadosimplicados como en lo relativo d devastador impacto que estateniendo
sobre la poblacion local. Iniciado cuando € presidente Laurent-Désiré Kabila expul sb a las tropas ruandesas y
extranjeras, en seguida se implicaron en é otros gobiernos regionaes, l1os grupos armados de oposicion de la
Republica Democrética de Congo y los grupos armados de |os paises vecinos que apoyan a uno u otro de los
dos principaes bandos.

Desde agosto de 1998, Amnistia Internacional ha expresado en reiteradas ocasiones su honda
preocupacion ante la posibilidad de que esta crisis tenga un impacto devastador sobre la poblacion civil, debido
alos abusos masivos contral os derechos humanos que cometen |os principal es protagonistas. En los Gltimostres
meses, diversas facciones de ambos bandos del conflicto han cometido violaciones graves de derechos humanos
y de derecho humanitario internacional, tales como matanzas a gran escaa de civiles indefensos,
«desapariciones», torturas —incluidas viol aciones sexuales— y detencionesy encarcelamientos arbitrarios. Los
combati entes han cometido viol aciones de derechos humanos como represalia por las pérdidas causadas por sus
contrincantes, y esas represdias se han dirigido principalmente contra civiles indefensos que no toman parte
activa en @ conflicto. Amnistia Internaciona siente especia preocupacion ante los recientes informes sobre
violaciones y otros actos de violencia sexua perpetrados por combatientes de ambos bandos, que a parecer
utilizanla violencia sexua como arma de guerra, bien antes de cometer matanzas de civiles o bien mientras las
llevanacabo, y para sembrar € terror entre la poblacion y desestabilizar laidentidad de las comunidades. Ante
la posibilidad de que la Agrupacién Congolesa para la Democracia (Rassemblement congolais pour la
démocratie - RCD) obtuviera victorias militares, algunas autoridades gubernamentales y medios de
comunicacion congoleses desataron una caza de brujas contra los tutsis que ha desembocado enhomicidiosde
civiles indefensos en Kinshasa, Kisangani, Uviray otras zonas del pais. Los combatientes capturados han sido
gecutados sumariamente (tanto por la Agrupacion Congolesa para la Democracia como por las Fuerzas
Armadas Congolesas), |o que conculca los principios mas el ementales del derecho humanitario internacional.

Amnigia Internacional publica este informe para dar a conocer estas violaciones a la comunidad
internaciona. Aunque € conflicto ha atraido cierta atencion de los medios de comunicacion y de agunos
gobiernos extranjeros, muy poco se ha dicho y hecho sobre su dimensién de derechos humanos y sobre las
atrocidades infligidas a la poblacion civil indefensa. La organizacion ha instado a los principales protagonistas,
a sus partidarios y a la comunidad internacional a que tomen medidas inmediatas y efectivas para poner fin a
estos abusos.



Los miembros armados de las Fuerzas Armadas Congolesas y de la Agrupacion Congolesa para la
Democracia y susaliadosestén librando unaguerrade hecho contraciviles desarmados eindefensos. Lasgraves
violaciones de derechos humanos que se documentan en este informe representan solo unafraccion delas que
se cometen habitualmente en la Republica Democréatica del Congo.

Amnigtia Internacional consideraque, aungue laactual situacion en laReplblicaDemocréaticadel Congo
€s critica, existe alin una oportunidad de impedir que se cometan més abusos contra civilesindefensos. Algunas
potencias extranjeras y otras entidades han proporcionado armas o fondos para comprarlas a las partes
implicadas en € conflicto armado. La abundancia de armas que reciben todas las partes ha contribuido a crear
un clima de violencia e impunidaden € que es habitual que personasindefensas sufran malostratos o lamuerte.
Sin embargo, ninguno de los paises que han proporcionado armas aagunade las partes del conflicto hatomado
medida alguna para garantizar que sus armas no se utilizan para cometer abusos contralos derechos humanos.
Tampoco han reconocido € papel que han desempefiado esas armas a permitir que las fuerzas armadas de la
region de los Grandes Lagos cometan dichos abusos.
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REPUBLICA DEMOCRATICA DEL CONGO

Guerra contra civiles indefensos

1. Introduccioén

Desde € 2 de agosto de 1998, los combates en la Republica Democrética del Congo estan poniendo en
pdigro las vidas de millones de civiles. El conflicto armado se extiende con rapidez, tanto en lo que se refiere
al nimero de gobiernosy grupos armadosimplicados como en lo relativo d devastador impacto que estateniendo
sobre la poblacion local. Iniciado cuando € presidente Laurent-Désiré Kabila expul sb a las tropas ruandesas y
extranjeras, en seguida se implicaron en é otros gobiernos regionaes, 1os grupos armados de oposicion de la
Republica Democrética de Congo y los grupos armados de los paises vecinos que apoyan a uno de los dos
principales bandos.

Algunas secciones de las Fuerzas Armadas Congolesas (orces armées congolaises - FAC),
respal dadas por las tropas gubernamental es de Uganda, Ruanday Burundit, se rebelaron contra el gobierno de
la RepublicaDemocréticadel Congo e 2 de agosto de 1998 y formaron unacoalicion conocidacomo Agrupacion
Congolesa para la Democracia Rassemblement congolais pour la démocratie - RCD). Las fuerzas
congolesas ledes a presidente Laurent-Désiré Kabila siguen recibiendo € apoyo de tropas de Angola, Chad,
Namibia, Zimbabue y; a parecer, también de Sudan. Las transferencias de equipos, tecnologias y formacion
militares han acompafiado a suministro de tropas extranjeras a las dos partes del conflicto.

Segun informes, |os grupos armados que se oponen a los gobiernos de la regidn también prestan ayuda
auno u otro de los dos bandos y dirimen sus conflictos internos en la Repablica Democrética del Congo. Por
gemplo, las FAC cuentan con € respaldo activo del grupo de oposicion ugandés Alianza de Fuerzas
Democréticas (ADF), de algunos grupos de oposicion ruandeses como la milicia interahamwe y miembros de
las antiguas Fuerzas Armadas Ruandesas (ex FAR) que se cree que fueron responsables del genocidio de 1994,
asi como de grupos armados de oposi cidn burundeses. Losmai-mai, grupo indigenaradicado enlaregién oriental
de la Republica Democréticadel Congo, se han unido también alas FAC. Por su parte, parece ser que el grupo
armado de oposicion angolefio Unidn Nacional parala Independencia Total de Angola (Uni&o Nacional para
a Independéncia Total de Angola - UNITA), respalda ala RCD, que a su vez afirma contar también con €
apoyo de algunas secciones de combatientes mai-mai.?

1 Uganda hareconocido haber desplegado en la Republica Democréticadel Congo amiembros de sus Fuerzas
de Defensadel Pueblo de Uganda para combatir alos grupos armados ugandeses, especialmente a la Alianza de Fuerzas
Democréticas, enlaregion oriental delaRepUblicaDemocréticadel Congo, y también controlavariosaeropuertosdelazona.
Sin embargo, sigue negando que sus tropas estén auxiliando alas delaRepublicaDemocraticadel Congo enloscombates.
Después de desmentir durante tres meses la presencia de tropas ruandesas en la Republica Democratica del Congo, €l
vicepresidente de Ruanda, Paul Kagame, reconoci6 el 6 de noviembre que los soldados gubernamentales ruandeses
ayudaban a la Republica Democrética del Congo. El 10 de noviembre se informd de que Ruanda'y Uganda habian creado
un mando militar conjunto paracoordinar susfuerzasenlaReplblicaDemocréticadel Congo. Burundi niegasu participacion
en laguerra.

2 Las dimensiones regionales de este conflicto se abordan con més detalle en el informe de Amnistia
Internacional titulado Democratic Republic of Congo: A long-standing crisis spinning out of control, indice Al: AFR
62/33/98, publicado €l 3 de septiembre de 1998.
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2 Republica Democrética del Congo: Guerra contra civiles indefensos

Desde agosto de 1998, Amnistia Internacional ha expresado en reiteradas ocasiones su honda
preocupacién ante la posibilidad de que esta crisis tenga un impacto devastador sobrelapoblacidn civil,® debido
alos abusos masivos contra l os derechos humanos que cometen |os principal es protagonistas. En los Ultimostres
meses, diversas facciones de ambos bandos ddl conflicto han cometido violaciones graves de derechos humanos
y del derecho humanitario internacional, tales como matanzas a gran escala de civiles indefensos,
«desgpariciones», torturas —incluidas viol aciones sexua es— y detencionesy encarcelamientos arbitrarios. Los
combatientes han perpetrado violaciones de derechos humanos como represalia por |as pérdidas causadas por
sus contrincantes, y esas represalias se han dirigido principalmente contra civiles indefensos que no toman parte
activa en d conflicto. Amnistia Internaciona siente especia preocupacion ante los recientes informes sobre
violaciones y otros actos de violencia sexua perpetrados por combatientes de ambos bandos, que a parecer
utilizan laviolencia sexual como arma de guerra, bien antes de cometer matanzas de civiles obien mientraslas
llevana cabo, y para sembrar € terror entre la poblacién y desestabilizar laidentidad de las comunidades. Ante
la posihilidad de que la Agrupacién Congolesa parala Democracia (RCD) obtuviera victorias militares, algunas
autoridades y medios de comunicacion congoleses desataron una caza de brujas contra los tutsis que ha
desembocado en homicidios de civiles indefensos en Kinshasa, Kisangani, Uviray otras zonas del pais. Los
combatientes capturados han sido € ecutados sumariamente (tanto por la RCD como por las FAC), lo que
conculca los principios més e ementales del derecho humanitario internacional.

Amnistia Internaciona publica este informe para dar a conocer estas violaciones a la comunidad
internaciona. Aunque € conflicto ha atraido cierta atencion de los medios de comunicacion y de agunos
gobiernos extranjeros, muy poco se ha dicho y hecho sobre su dimensién de derechos humanos y sobre las
atrocidades infligidas a la poblacion civil indefensa. La organizacidn ha instado a los principales protagonistas,
a sus partidarios y a la comunidad internacional a que tomen medidas inmediatas y efectivas para poner fin a
estos abusos

Amnigia Internacional ha obtenido la mayor parte de la informacion contenida en este informe de
fuenteslocal es, incluidas organi zaci ones de derechos humanos, que han redlizado investigacionesen laRepublica
Democrética del Congo corriendo un enorme peligro. El compromiso de esas fuentes para con la causa de los
derechos humanos y con la situacion de las victimas debe recibir € apoyo y é reconocimiento debidos. Las
partes del conflicto deben tomar medidas paraimpedir que se cometan més abusos contralos derechos humanos
y los gobiernos deben hacer que los autores de dichos abusos comparezcan ante la justicia.

Los civiles han pagado € precio més ato en esta guerra. Los miembros armados de las FAC y dela
RCD vy sus diados estan librando una guerra de hecho contra civiles desarmados e indefensos. Las graves
violaciones de derechos humanos que se documentan en este informe representan solo una fraccion de las que
se cometen habitualmente en la Republica Democrética del Congo. Un activista local de derechos humanos
declaro, en relacidn con la situacion de los derechos humanos en cierta ciudad:

... N0 podemos olvidar que, cada hora, una persona es detenida, otra es encarcelada ilegalmente, otra
es torturada, otra esviolada...»

3 Véasee informedeAl titulado Democratic Republic of Congo: Along-standing crisisspinning out of control
(indice Al: AFR 62/33/98), publicado el 3 de septiembre de 1998, ibidem.
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2. Violaciones de derechos humanos cometidos por las Fuerzas Armadas
Congolesas (FAC), de caracter gubernamental, y sus partidarios civiles

Amnistia Internacional ve con preocupacion los informes sobre matanzas y otros homicidios, a manos
de las FAC, de civiles indefensos sospechosos de simpatizar con la RCD. Los civiles partidarios del gobierno
tambi én han cometido abusos. En algunos casos, |as fuerzas gubernamental es han movilizado formalmente alos
civiles, por gemplo, lasFA C movilizaron alosjovenes conocidos como combattants (combatientes) para«matar
a los agresores tutsis». Amnistia Internacional considera que estos grupos forman parte de las estructuras
militares oficiales. En otros casos, parece ser que los civiles han cometido abusos fuera de una estructura
organizada formal, aunque obedeciendo [lamamientos directos de | as autoridades congolesas ala poblacion civil
para que mataran a «rebeldes» y tutsis. Entre los grupos armados que han cometido abusos contralos derechos
humanos junto con las fuerzas gubernamentales de la Republica Democrética del Congo figuran los que se
oponen a los gobiernos de Ruanda y Uganda (véase supra). En muchas ocasiones, |os grupos armados de los
paises vecinos actlian mezclados con los mai-mai, lo que dificulta alos testigos @ distinguir unos de otros.

Aungue algunas matanzas se han producido después de enfrentami entos armados con combatientes de
la RCD, muchas otras se han cometido a fomentar las autoridades gubernamentales de la Republica
Democratica del Congo y los medios de comunicacion locaes la violencia énica mediante la difusion de
difamaciones de carécter énico y los [lamamientos a la poblacion para que empurfie las armas. Muchas de las
declaraciones publicas redlizadas por |as autoridades gubernamental es han caracterizado alos simpatizantes de
la RCD por suetniay, en consecuencia, gran parte de estas matanzas se han cometido especificamente contra
tuts's o0 personas que tenian lazos familiares o personales con éstos, en lamayoria de |os casos sin que existieran
pruebas de su relacién con la RCD.

2.1 Incitacion al odio y a la violencia étnica

Seguin observadores extranjeros que siguen las emisiones radiof énicas de la Republica Democréticadel
Congo, una autoridad del pais afirmo:

El enemigo es como un virus, un mosquito, una inmundicia que hay que aplastar con determinacion y
decison.

Como parte de una campafia encaminada a obtener € apoyo y la ayuda de la poblacion civil local para
contrarrestar las victorias de la RCD en € campo de batala, las autoridades congolesas han pronunciado
exaltados discursos equivaentes a una incitacion a odio étnico, en los que se ha alentado a los ciudadanos
corrientesamatar acivilesindefensosy acombatientes capturados. Unaincitacion similar alaviolencia, acargo
dd anterior gobierno ruandés, predominantemente hutu, y de los medios de comunicacién, fue en parte lacausa
dela matanza en 1994, en Ruanda, de cientos de miles de tutsis y de opositores hutus, ya fueran presuntos o
reales, a manos de las fuerzas gubernamentales y de las milicias.

Algunos observadores extranjeros que escuchan lasemisionesradiof onicas delaRepublicaDemocrética
del Congo han informado de que a gunos altos cargos congol eses han pedido alos civiles que asesinen y cometan
otros abusos para poner fin a lo que cdlificaban de «aventura absurda de los ruandeses en € Congo». Segin
informes, en un programa emitido € 8 de agosto en la radio congolesa desde Bunia, en la region orientd de la
Republica Democrética del Congo, un portavoz afirmo: «... la gente debe Ilevar un machete, una lanza, una
flecha, unaazada, palas, rastrillos, clavos, porras... , planchas e éctricas, dambre de espino, piedras..., y objetos
similares para, estimados oyentes, abatir alos tutsis ruandeses que estan actualmente en € distrito de Ituri...».

Amnistia Internacional indice Al: AFR 62/36/98/s



4 Republica Democrética del Congo: Guerra contra civiles indefensos

El mismo portavoz pidio a los oyentes que: «... ataquen a las personas de nariz larga, adtas y delgadas [en
referencia alostutsis| que quieren dominarnos... Despierten, sean conscientes de nuestro destino para derrotar
al enemigo. El 12 de agosto, un portavoz militar declaré en una emision de radio desde Bunia que «desde hoy,
toda la poblacion se ha convertido en una poblacion militar», y afladio: «ustedes detectardn alos enemigosy los
mataran sin piedad, la victoria esta garantizada». «Sean fieros», proseguia la emision. «Si encuentran a un
enemigo ruandés, no (inaudible) golpéenlo sin piedad.

Segun informes, un ato cargo del gobierno regiona de Kinshasa declar6 en un discurso que «cuaquier
congolés patriota y nacionalista debe matar a su tutsi». En Kinshasa, los civiles quemaron vivos a civiles
indefensos acusados de apoyar alaRCD y acombatientes capturados, algunos de los cuales eran tutsis, aunque
tambi én habia entre ell os muchos miembros de otros grupos étnicos. Al parecer, en € distrito de Masinaun joven
avil declard € 27 de agosto a un periodista de Radio France Internationa (RFI), en relacion con los incidentes:
«Esla gente. No fueron los soldados, somos nosotros mismaos, nosotros mismos quemamos alostutsis. Cuando
Vemos a un tutsi, yo mismo cuando veo a uno, lo quemo...»

Laconsigna «Dejar marchar a la serpiente, pero matar al ruandés» fue coreada por los civiles en una
manifestacion oficial de protesta organizada €l 10 de agosto en Kisangani, capital delaprovinciaOriental, en e
norte de la Replblica Democrética del Congo. Al parecer, un ex dto cargo del gobierno regiona de Kisangani,
que huy6 antes de que la ciudad cayeraen manos dela RCD, apareci6 en television pidiendo ala poblacion civil
gue matara a los tutsis con machetes.

Amnigia Internacional considera que estas formas de incitacién por parte de las autoridades
gubernamentales son uno de los principaes factores que han contribuido a que agunos civiles hayan matado a
otros civiles que no tomaban parte activa en las hostilidades.

2.2 Homicidios de civiles indefensos

Se hainformado delaaparicion en Lutendele, a18 kildmetros al suroeste de Kinshasa, defosas comunes
gue contienen hasta quinientos cadaveres. Algunas fuentes afirman que los cuerpos pertenecen aciviles tutsis
muertos a principios de agosto, mientras que otras mantienen que son soldados que perdieron lavida durante los
combates entre las tropas que se oponian a presidente Kabilay las que lo gpoyaban. Amnistia Internaciona no
ha podido verificar lainformacion, y ha pedido a las autoridades de la Republica Democrética del Congo que
garanticen la apertura de una investigacion independiente para establecer la verdad sobre las presuntas fosas
comunes de Lutendele.

En Kinshasa se han producido homicidios de civiles después de una serie de exatadas emisiones
radiofnicas. Desde principios de agosto de 1998 se viene informando de homicidios detutsisy de otras personas
consideradas simpatizantes de la RCD. Cuando |os combatientes de la RCD se aproximaban a Kinshasa, hacia
el 26 de agosto, las autoridades de la Republica Democrética del Congo aentaron ala poblacion civil a buscar
a los «rebeldes» que se ocultaban en Kinshasa y a todas las personas que se creia que apoyaban ala RCD.
Ademés de |as personas de aspecto fisico tutsi, también fueron victimas de atagues algunos enfermos mentales
de los que se rumoreaba que eran rebeldes disfrazados. Por gemplo, € 27 de agosto, un enfermo mental que
vivia en la interseccion de las calles Kasai y Usoke, en la comuna de Barumbu, Kinshasa, fue acribillado a
balazos en & mercado central de Kinshasa. Otras victimas, muchas de las cuales murieron, eran personas que
[levaban en los zapatos o botas barro rojo (que supuestamente no existe en los arededores de Kinshasa) o que
vestian ropa deportiva. Unos pescadores de lalocalidad vieron cadaveres quemados flotando en € rio Congo;
otros cadaveres fueron arrojados a rio Ndjili. Al parecer, en los distritos de Kintambo y Masina, en Kinshasa,
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fueron enterradas vivas personas acusadas de ser rebeldes. Seguin informes, también se cometieron homicidios
en los digtritos de Lingwala, Ndjili y Kimbanseke. El 4 de agosto, Giresse Nkola y otro estudiante fueron
abatidos atiros por soldados del cuartel militar de CampTshatshi.

Una fuente local cont6 en Kinshasa 89 cadaveres —de los que 78 pertenecian, a parecer, a personas
de origen ruandés— de individuos que habian muerto entre el 3y € 24 de agosto a manos de asatantes que se
cree que eran simpatizantes del gobierno o pertenecian alas fuerzas gubernamentales. Seguin los informes, los
dias 5y 7 de agosto, en Kintambo, fueron enterrados cuatro cargamentos de cadaveres en unas fosas comunes
que se abrieron con excavadoras el 11 de agosto. No esta claro s esas fosas contienen cuerpos de soldados
muertos durante |as operaciones militares o de civiles g ecutados extrajudicialmente por su presunto apoyo ala
RCD.

En Uviray Fizi, grupos armados locales perpetraron matanzas a principios de agosto. Segun informes,
las FAC movilizaron a las juventudes locaes conocidas como «des combattants» (combatientes), para que
mataran a |los «agresores tutss». Entre el 2 'y d 3 de agosto, los «combatientes» mataron hasta a 250 civiles
indefensos, entre los que se encontraban Mugabo M wafrika, agente de aduanas de Uvira, y Zebedée
M unyamahor o, empleado de UGEA FI-Minembwe/Fizi cuyamadre, doshermanosmenoresy un primo murieron
también. Otrasvictimasfueron Amedée M ukiza, el pastor Mudakikway untd Thar cisssey su familia. En
la carretera que sediriged distrito de Biens-mal-acquis, en Uvira, fueron hallados diez cuerpos no identificados.

Haciae 27 de agosto, cuando agunos eementos de la RCD habian llegado alas afueras de Kinshasa,
numerosos presuntos combatientes de la RCD fueron quemados vivos con gasolina o con neuméticos ardiendo
que les colgaron arededor del cuello. Un joven sospechoso de ser un combatiente de la RCD fue atacado por
un grupo de habitantes locales, que le abrieron € craneo a golpes de machete y luego arrojaron su cadaver ala
cale, donde lo quemaron.

Seguin informes, las tropas de Zimbabue y Angola mataron a civiles a finales de agosto, durante un
bombardeo indiscriminado de los suburbios de Kinshasa, especialmente de los populosos distritos de Masing,
Kimbanseke, Ndjili, Kingasani y Mikonga. Se han recibido informes segin los cuaes en otras ciudades como
Kisangani hubo bombardeosindi scriminadoss milares que provocaron numerosos muertosentrelapoblacion civil.

Al parecer, en Kisangani muchos civiles indefensos murieron amanos de las FAC antes de quelaRCD
tomara el control delaciudad e 23 de agosto. Por g emplo, algunas fuentes afirman que, e 5 de agosto, Protais
Ndayitwayeko, estudiante de psicologia de la Universidad de Kisangani, murié debido a una paliza que le
propinaron unos soldados de las FAC en su residencia, en d digtrito de Kilima ya Bahindi. Faustin Ibanda,
agente de las lineas aéreas Sun Air, murid por disparos de las FAC d 8 de agosto. Otras victimas perdieron la
vida amanos de civiles, con la aguiescencia de las autoridades locales. Por gjemplo, € director de la escuela
primaria de Kole y suhijo murieron € 20 de agosto, a unos ciento ochenta kilometros de Kisangani, a manos de
un grupo de civiles de lalocdidad, presuntamente alentados por |os soldados. Al parecer, |os autores creian que
las victimas eran tutsis.

Segun informes, los soldados de las FAC gjecutaron a varios civiles en los distritos de Bangbokay Simi
Simi, en Kisangani. Parece ser que la mayoria de las victimas fueron obligadas a ponerse un uniforme militar
antes de ser gjecutadas, para aparentar que murieron en e curso de operaciones militares. A principios de
septiembre, la RCD anuncié que habia descubierto los cadaveres de al menos ciento cincuenta civiles tutsis
muertos a manos de las FAC los dias previos a que la RCD se hiciera con €l control de la zona. Otras fuentes

Amnistia Internacional indice Al: AFR 62/36/98/s



6 Republica Democrética del Congo: Guerra contra civiles indefensos

afirman gque algunas de las victimas eran miembros de los grupos énicos nande 0 hemay otras etnias de la
region oriental de la Replblica Democrética del Congo.

Al menos 77 civilestutsisindefensos murieron en Kaémie, provinciade Katanga, amediados de agosto,
y otros 100 en laadeade Viura, cerca de Moba, a manos de soldados gubernamentales y grupos armados entre
los que d parecer habia miembros de la milicia ruandesa interahamwe que se retiraban de la zona. Amnigtia
Internacional ha recibido informes seguin los cuaes las fuerzas de seguridad practicaron cientos de detenciones
ilegitimasdetutsis en algunas partes de la provinciade K atanga, especia mente en su capital, Lubumbashi. Segiin
estos informes, a menos ochenta detenidos tutsis murieron a manos de civiles armados aiados de las FAC.

Segun informes, € 12 de septiembre, en € curso de un atague contrala ciudad de Goma, bastion de la
RCD en Kivu del Norte, un grupo de diados de lasFAC, entre los que a parecer habiamai-mai, interahamwe
ruandeses y otros grupos armados, atacaron un campamento para desplazados internosy provocaron la muerte
de a menos a 12 civiles tutsis desarmados e indefensos. Las victimas eran tutsis que habian sobrevivido a
matanzas anteriores perpetradas en Kisangani justo antes de que la ciudad cayera en manos dela RCD, € 23
de agosto.

2.3 Ejecuciones sumarias de combatientes

Segun informes, a principios de agosto € gobierno de la Republica Democréticadel Congo hizo publicas
unas declaraciones en las que afirmaba que g ecutaria sumariamente a cualquier tutsi a quien se hallase con un
arma. Al parecer, las FAC gecutaron aalgunos tutsisy a otros presuntos simpatizantes de la RCD en Kinshasa
y sus alrededores en agosto, aungue se desconoce con exactitud el nimero de victimas. Algunas fuentes afirman
que, € 6 de agosto, en € cuartel militar de Ketele, en Kisangani, dos soldados de las FA C sospechosos de estar
relacionados con la RCD fueron g ecutados sumariamente por sus compafieros. Segun informes, € 7 de agosto
unos soldados de las FAC que habian llegado desde Kinshasa como refuerzo de las tropas leales a presidente
Kabila g ecutaron sumariamente a dos soldados tutsis de las mismas FAC en Isangi, cerca de Kisangani.

Al parecer, € 3 de septiembre, varios miembros de las FAC y algunos jovenes civiles pertenecientes a
bandas capturaron y quemaron vivos a un nimero indeterminado de combatientes de la RCD cerca de un
repetidor de television en Kaémie. Segun las fuentes, muchas de las victimas eran ex miembros de las Fuerzas
Armadas Zairefias (ex FAZ), ddl ex presidente Mobutu Sese Seko. Durante |os ataques que se lanzaron como
represdlia después de que las FAC huyeron de Kaémie, los combatientes de la RCD mataron, segin los
informes, a decenas de civiles indefensos en la ciudad (véase € apartado 3.1).
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24 «Desapariciones»

A principios de octubre, se desconocia € paradero de muchas de las personas sospechosas de estar
relacionadas con la RCD alas que las FAC habian detenido a partir de agosto de 1998. Las FAC se llevaron
a numerosas personas de los distritos de Gombe, Binza, Ma Compagne, Ozone'y Pigeon, en Kinshasa, asi como
de la zonadelos alrededores del Instituto Pedagdgico Naciona ; se desconoce e paradero actual detodos ellos.
Por gemplo, € 7 de agosto, los soldados de las FAC detuvieron a doctor Beza Bimamisana en la Clinica
Universitaria de Kinshasa, donde trabajaba. No se lo ha vuelto a ver desde entonces.

Amnigtia Internaciona siente asimismo preocupacion por la seguridad de varias personas detenidas por
los soldados gubernamentales en Kisangani antes de que la ciudad fuese ocupada por la RCD y sus aiados.
Fuentes de Kinshasa afirman gque no tienen ninglin dato que indique que estas personas estan recluidas en la
ciudad, y las autoridades no han reconocido su detencidn ni revelado su paradero. Entre los «desaparecidos»
figuraJean-Marie Lisasi, que fue visto por Ultimavez € 8 de agosto en € aeropuerto militar de Kisangani,
donde |os soldados | 0 escoltaron hasta un avién que se dirigiaaKinshasa. Al parecer, entre e 2y € 23 de agosto,
las fuerzas gubernamental es detuvieron en Kisangani a varias decenas de civiles més, sospechosos de apoyar
alaRCD o asus diados de Uganday Ruanda; no se los ha vuelto a ver. Entre dlos figuran Jean Chihasha
y su hijo Francis, procedentes de Bushi (Kivu ddl Sur), y Katabirora y Frangois Buchana, agentes de las
lineas aéreas Sun Air. También «desaparecieron» Sengi Sibobana, tesorero del partido gobernante Alianzade
Fuerzas Democréticas para la Liberacion del Congo (Alliance des forces démocratiques pour la libération
du Congo - AFDL) y responsable de | as rel aci ones con organi zaci ones no gubernamental es en Kisangani, Guy
Rongor ongo, miembro delaAgenciaNacional delnformacion (Agence national e desrenseignements- ANI),
y Vianney Bigega, empleado de la compafiia eléctrica estatal SNEL y residente en € distrito de Regideso,
comuna de Mangobo. Unta Sande, comerciante de diamantes, y Rwakabuba «desaparecieron» de lacomuna
de Makiso, mientras quePatrick Ndayambaje y Seber a Wangu «desaparecieron» delade Kabondo. También
han «desaparecido» muchos estudiantes, como Bedel y Elmase, de la Universdad de Kisangani, M oise
Muhire, estudiante de lalFA, y Jean-Baptiste Kanyamuzani, alumno del Instituto Superior de Comercio. Por
su parte, Norbert Gasana, Midigudu Kalinda, Fidele Rugabo y Hemedi «desaparecieron» de diversos
distritos de Kisangani y sus arededores.

25 Detencion de presos de concienciay torturas, incluidas violaciones sexuales

Amnigtia Internacional siente preocupacion por € gran nimero de detenciones arbitrarias, basadas
aparentemente en la filiacién énica o politica, readlizadas por las fuerzas de seguridad de la Republica
Democrética del Congo. Muchos civiles han sido detenidos acusados sin fundamento de pertenecer ala RCD
o de apoyarla. Los gemplos mas claros ocurrieron en Kinshasa, donde se detuvo a personas que tenian las botas
manchadas de barro rojo o que mostraban sintomas de enfermedad mental, atutsis y a personas relacionadas
con tutsis, por considerarlas sospechosas de apoyar ala RCD sin ninguna otra prueba de que fueran complices
de la rebelion. Aunque las autoridades afirman que muchas de estas personas estan recluidas por su propia
seguridad, los detenidos permanecen en condiciones que en absoluto cabe considerar seguras, pues se han
recibido informes de torturas, incluidas viol aciones sexuales, asi como de muertes bajo custodia. Las autoridades
tampoco han especificado qué ley han aplicado para recluir alos detenidos.

El nimero oficial decivilestutsisrecluidossin cargosen € cuartel militar de Kokolo, en Kinshasa, desde

el 19 de agosto es de 185, aunque se cree gue la cifra real es muy superior. Segun informes, también hay
detenidos en € cuartel militar de Camp Tshatshi y en diferentes centros de detencion de los servicios de
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seguridad, como laANI y la Deteccion Militar de Actividades AntipatriGticas (Détection militaire des activités
anti-patrie - DEMIAP) en d digtrito de Kintambo, Kinshasa, y en € centro de detencion de Kin Maziere de
Gombe, Kinshasa. Al parecer, méas de trescientos tutsis estan recluidos en un convento de Lubumbashi, capita
de la provincia de Katanga. Segun informes, en dicha provincia hay hasta mil tutsis recluidos en Likas y unos
setecientos en Kolwezi. Amnistialnternacional siente también preocupaci on por losinformes detorturasy malos
tratos en e cuartel de Tshatshi.

Las FAC torturaron a numerosas personas detenidas en Kisangani antes de que laRCD se hicieracon
el control delaciudad. Entrelas victimas figuran Jean-M arie L isasi, detenido a principios de agosto, torturado
y «desaparecido» €l 6 de agosto. Seguin losinformes, Dieudonné Ngwashi, abogado, fue gol peado con asiduidad
mientras permanecio detenido en la sede de la Policia de Intervencion Rapida (Police d’ intervention rapide -
PIR), hasta que logré huir, a mediados de agosto. Al parecer, a André Rwabihama, médico, lo flagelaron
periodicamente mientras estuvo bajo custodia. Fue puesto en libertad antes de quelaRCD capturase Kisangani.

Amnigtia Internacional ha recibido informacién que indica que, en agosto, los soldados de las FAC
violaron a menos a cien mujeres y nifias en Kinshasa y sus arededores. Al parecer, las mujeres y las nifias,
detenidas en € curso de numerosas operaciones de busgqueda de simpatizantes de la RCD en Kinshasa, fueron
violadas por soldados de las FAC antes de ser trasladadas a centros de detencién. Segun losinformes, agunas
de lasvictimas de violacion y de otras formas de violencia sexua fueron después asesinadas. No parece que las
autoridades hayan tomado ningunamedida paraimpedir laviolencia sexud por parte de lasfuerzas de seguridad
ni hayan adoptado iniciativa alguna contra | os responsables de tales hechos.

2.6 Intimidacion a testigos

En un intento de controlar & acceso alainformacion e impedir que las denuncias de abusos contra los
derechos humanos lleguen a oidos de la comunidad internacional, |as autoridades de la Republica Democrética
del Congo han hostigado, amenazado y detenido a periodistasy activistas de derechos humanos en las zonas que
controlan. Las personas que han hablado con periodistasy activistas de derechos humanos también han sufrido
represalias. Al parecer, un portavoz del presidente Kabila acuso a los periodistas de «no ser mejores que los
delincuentes comunes» y lostachd de «ciegos, inmorales, no profesionaes» y, aagunos, de «monstruos del mal».

Desde agosto de 1998, |asfuerzas de seguridad han detenido aperiodistasy fotégraf os extranjeros, como
los de la cadena de television World Televison Network (WTN) y los de las agencias Associated Press y
Reuters; a algunos de dlos los golpearon. El 20 de agosto, varios soldados de las FAC detuvieron en € puesto
fronterizo de Kasumba esa, en la frontera con Zambia a dos corresponsales de la agencia AFP, acusandolos de
espias, y los llevaron a Lubumbashi, donde los interrogaron. El 22 de agosto los devolvieron ala fronteray los
expulsaron. El 25 de agosto, también en Kasumbal esa, 1os soldados de las FAC amenazaron a unos periodistas
de la cadena sudafricana South African Broadcasting Corporation (SABC) con agredirlos y les negaron la
entrada en la Republica Democréatica del Congo a pesar de que llevaban visados vaidos.

El 9 de septiembre, Siete periodistas locaes de laemisoraoficial deradio congolesalLa Voix du peuple
(La Voz del Pueblo) acusados de estar relacionados con la RCD fueron detenidos y |levados a la jefatura de
policia del distrito de Lingwala, Kinshasa. Estos periodistas, entre los cuales figuraban Semy Dieye, L okota,
Nkuku Mengui, Delo Demazou y Pronto, fueron puestos en libertad a cabo de unos dias, aparentemente
después de una intervencion del ministro de Informacién. El 18 de septiembre fueron detenidos de nuevo y
permanecieron recluidos en la DEMIAP hasta d 28 de septiembre, fecha en que fueron liberados.
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El 13 de octubre, en Kinshasa, lapoliciadetuvo en sus casasaAlbert Tumba, director del diario Alerte,
y a su colega Belly Bosange. Al parecer, los acusaron de publicar un articulo en € que se afirmaba que €
ministro del Interior, Gaetan Kakudiji, que estaba en Bélgica, se habia pasado a la RCD. A mediados de
noviembre seguian detenidos en un lugar desconocido. Otro periodista de Alerte, Jean-Marie Nkanku, fue
detenido e 30 de octubre por agentes delaDEMIAP, después de que d diario publicd unafotografiadel ministro
dd Interior, Gagtan Kakudji, junto con un lider delaRCD. El 5 de noviembre, tres periodistas del diario Le Soft,
entre dlos su director, Awozi K haromon, fueron detenidos por la Policia de Intervencién Rapiday recluidosen
las dependencias del Consgjo de Seguridad Naciona en Kinshasa. El periddico, propiedad de un miembro dela
RCD, habia publicado un articulo en € que se insinuaba que € gobierno estadounidense habia aconsgjado a
presidente Kabila que negociase con la oposicién armada o abandonase la escena politica de la Republica
Democréticadel Congo. Los tres periodistas salieron en libertad sin cargos € 7 de noviembre.

Algunos periodistas han sido detenidos por publicar articulos en los que se criticaba a autoridades del
gobierno aunque, en general, éstas no han explicado los motivos oficiales de la detencién. El 29 de octubre,
Gustave Kalengay Bayard K abango M baya, del diario La Flamme du Congo, fueron detenidos por laANI
cuando € periddico publicd un articulo en € que se deciaque € jefe de gabinete del presidente Kabila estaba
implicado enun soborno. A mediados de noviembre alin seguian detenidos. Ese mismo dia, Baya M ukotso, del
diario La Destinée, de Kananga, capita de la provincia de Kasai Occidental, fue detenido después de que su
periodico publicd un articulo en € que se criticaba a gobernador de la provincia. Se cree que a mediados de
noviembre seguia detenido.

En Lubumbashi, Gordon Masibiro, miembro de la Asociacion Africana para la Defensa de los
Derechos Humanos (Association africaine de défénse des droits de I’homme - ASADHO), fue detenido el
14 de agosto por miembros de la ANI, que lo acusaron de enviar informacion fuera del pais. Permanecio
detenido un dia. ASADHO es d nuevo nombre de la antigua Asociacion Zairefia para la Defensa de los
Derechos Humanos (Associ ation zairoise de défénse des droitsdel’ homme - AZADHO), quelasautoridades
de la Republica Democrética del Congo prohibieron en abril de 1998. Segun informes, hacia las 3 de la
madrugada del 5 de octubre, en Kinshasa, varios soldados armados visitaron € domicilio de Jean-Marie
Mutombo Kabamba, miembro del grupo de derechos humanos denominado Liga de Electores (Ligue des
électeurs), y lo amenazaron de muerte. La victima huyé posteriormente del pais.
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3. Abusos contra los derechos humanos cometidos por la Agrupacion
Congolesa para la Democracia (RCD)

Los miembros de la Agrupacién Congolesa para la Democracia (RCD) y sus aliados, concretamente
los soldados del Ejército Patridtico Ruandés (EPR), han cometido homicidios deliberados y arbitrarios de civiles
indefensos y han g ecutado a oponentes armados capturados. T ambién han secuestrado, detenido deformailegal
y maltratado a civiles. Algunas de las victimas son mujeres que, segun informes, fueron violadas o0 sometidas a
otras formas de violencia sexudl.

3.1 Homicidios de civiles indefensos

LaRCD es responsable de varias matanzas cometidas en las provincias de Kivu del Norte y Kivu del
Sur antes y después de que este grupo se hiciera con € control de algunas zonas de la region oriental de la
Republica Demacratica del Congo. Algunas de estas matanzas fueron ordenadas, al parecer, por comandantes
de la RCD para vengar la muerte de combatientes de la Agrupacion. Otras se produjeron cuando la RCD
descubri6 las matanzas de civiles tutsis cometidas anteriormente por las FAC y los grupos armados locaes. Al
parecer, otros homicidios fueron cometidos u ordenados por comandantes que pretendian reprimir ladisidencia
publica u otros actos que cuestionaban su autoridad.

Después de que Uvira cayé en manos de la RCD, € 6 de agosto, hubo muchas matanzas que agunas
fuentes califican de actos de represalia por |os homicidios de tutsis cometidos previamente por grupos armados
locades y soldados de las FAC. Por gemplo, segin informes, € 25 de agosto la RCD maté a unos doscientos
civiles indefensos en Kivovo (Makobola), a unos veintitrés kildmetros de Uvira. En Kasenga, € 31 de agosto
fueron encontrados 630 cadaveres que seguin algunas fuentes corresponden a personas asesinadas por la RCD.

Al parecer, @ 24 de agosto y durante varios dias después, un gran grupo de combatientes de la RCD
matd a més de ochocientos cincuenta civiles indefensos en la parroquia catélica de Kasika y zonas vecinas de
Kilungutwe, Kalama y Zokwe, en la provincia de Kivu del Sur. Segin informes, estas matanzas fueron una
represalia por la muerte de unos treinta combatientes de la RCD y soldados del EPR que habian caido en una
emboscada de los mai-mai, diados del gobierno de la Republica Democréaticade Congo, cercadelaparroquia
Parece ser que los combatientes de la RCD acusaron ala poblacion civil de apoyar alos mai-mai.

En la parroquia de Kasika, las matanzas comenzaron e 24 de agosto, cuando un sacerdote de la
localidad, € padre Stanidas Wabulakombe, iniciaba la misa. Los combatientes delaRCD bloquearon las salidas
delaiglesia. Segun los informes, aungue € padre Wabulakombe abrio la puertade la sacristiaparaque lagente
pudiera huir, pocos lo lograron, ya que la RCD abri6 fuego en seguida dentro de laiglesia. El padre Sanidas
Wabulakombe, 3 monjasy 37 feligreses murieron ali mismo. Se encontraron muchos cadaveres mas alrededor
dd edificio de la parroquia. Los combatientes desnudaron a todas las victimas.

En relacion con estas represdias, € jefe tradicional loca (mwami) Francois Naluindi Mubeza 11
murié e 24 de agosto cerca de la parroquia de Kasika, al parecer a manos de combatientes de laRCD. Segun
informes, los autores de su muerte le arrancaron €l corazon. Su esposa, Yvette Nyange M ukulumanya, murié
a consecuencia de varios golpes de machete recibidosen € cuello. Enlaviviendade mwami se encontraron 26
cadaveres, todos ellos desnudos. Una mujer embarazada tenia € vientre abierto desde los genitales hasta
estébmago. Otramujer teniaun gran palo clavado en los genitales. Seglin algunos testigos, |os asaltantes tomaron
alosnifiosdelos piesy les golpearon |a cabeza contralas paredes; amuchos de elloslos arrojaron alas | etrinas.
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Los combatientes se dirigieron después desde Kasika hasta Zokwe (a cinco kilémetros de distancia).
Cuando se marcharon, dgarontrasde si 43 cadaveresy, a parecer, quemaron vivas a otras 50 personas en una
casa. En lavecina ciudad de Kalama se encontraron 95 cadaveres calcinados tras la retirada de la RCD.

Seguin informes, en Kilungutwe los combatientes de la RCD abrieron fuego contrala poblacion reunida
en el mercado principal, y mataron como minimo a 173 civiles indefensos. Después ordenaron alos demas que
se reagruparan (50 personas por casa) y los mataron. Un superviviente de 32 afios dijo a un activista local de
derechos humanos:

Después de matar atodos los que estaban en € mercado, nos dijeron que nos reagrupasemos. En esta
casa estdbamos 54 personas. Fueron matando de dos en dos. Nos obligaron a desnudarnos a entrar y
utilizaron nuestra ropa para atarnos los brazos. Una parte la usaron parataparnos 10s 0jos. Asi escomo
mataron a més de doscientas personas.

En nuestra prision, un nifio lloraba, preguntando qué habiamos hecho, y lo estrangularon delante de
nosotros. Estoy vivo de milagro. Es mas, me pregunto s estoy vivo.

Seguln un grupo locd de derechos humanos, € niimero de muertes registrado en Kilungutwe fue de 373,
otras 385 personas murieron en la parroquia de Kasika y sus arededores, 43 en Zokwe y 95 en Kdama. Los
activistas de derechos humanos de Kivu del Sur han especificado que este computo excluye alos que murieron
guemados. Al parecer, también perdieron la vida en estos incidentes las hermanas Adrienne Kagarabi,
Germaine Lugolo y Germaine Nyagira, nueve bebés de entre uno y tres afios, seis miembros de la familia
Kugabula, dos miembros de lafamilia Kage, Sete miembros delafamiliadel pastor metodista Kalama, M ateso
L ukamba, Wasso L ubula, Shabani Ngenge, Yango Mundjo, Wangoyi Ndjuma, M asudi Itulamya, | lenge
Lukele, Placide Bafuni, Ikobya L ubula, NdaingaK adawi, M alingaNawezay Ombene K okela. Muchas
otras personas, como Yuda | leke, sufrieron heridas graves.

Seguninformes, € 31 de agosto, @ comandante militar delaRCD Jean-Pierre Ondekane se dirigid alos
ancianos de Bukavu y reconocio la implicacion de la RCD en las matanzas de Kasika y las adeas de los
alrededores. Declar6 que las matanzas se investigarian exhaustivamente y que |os autores comparecerian ante
lajusticia. En septiembre, altos mandos de la RCD anunciaron la creacion de una comision de investigacion que
indagaria los homicidios cometidos en Kasika 'y sus arededores. A principios de octubre seguia sin estar claro
S se habia creado lacomision y, de ser asi, s se habia realizado dguna investigacion.

Los activistas de derechos humanos y otros testigos de Kivu del Sur, algunos de los cuaes huyeron
posteriormente de la Republica Democrética de Congo, han informado de que los combatientes de la RCD
perpetraron varias matanzas de civiles como actos derepresalia. Al parecer, |os combatientes mataron aciviles
por su presunta complicidad con sus oponentes armados. Por gjemplo, € 27 de agosto, en laciudad de Kazimia,
en lazona de Fizi, en d sureste de la Republica Democrética del Congo, los combatientes de la RCD vy los
miembros de las fuerzas armadas de Burundi dieron muerte a més de trescientos civiles indefensos. Entre las
victimas figuran Mulilo Bosoka, Umbe Bushiri, Elema L oochi, Gueshoom Susten, Asende Esengya,
Choloko Esengyay Bikye Esengya. Segin informes, esta matanza de civiles se produjo cuando ya habian
cesado los combatesentrelaRCD y las FAC. El 1 de septiembre, en torno alaciudad de Mboko, murieron hasta
344 civiles a manos de combatientes de la RCD, aparentemente como represalia por las pérdidas sufridas
durante un ataque anterior lanzado por |os mai-mai en la zona. El 6 de septiembre, en Cirunga, en la ciudad de
Kabare, |la RCD dio muerte deliberada y arbitrariamente a 152 civiles tras un ataque de los mai-mai contra las
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posiciones de la Agrupacion. Segun informes, 1os civiles que sobrevivieron huyeron de laciudad. Al parecer, una
delegacion de lideres politicos y militares de la RCD visitd lazona € 28 de septiembre paraintentar convencer
alos aterrorizados habitantes de que regresaran.

Seguininformes, en unacampafiaque hasembrado €l terror entrelapoblacion de Uvira, loscombatientes
de laRCD mataron a muchos civiles en circunstancias gjenas a conflicto armado. Entre las victimas figuraba
Cléophas Munyampara, que murio & 10 de agosto junto con su familia en su casa ddl distrito de Kalundu.
Pierre Munyonge murid por disparos en la carretera, amanos de tropas de laRCD gque atravesaban € distrito
de Kaundu, y Désiré Mutabazi perdio la vida cuando abri6 la puerta de su casa para ver a la gente que
merodeaba fuera. En d digtrito de Mulongwe, M uhivwa y su sobrinamurieron € 11 de agosto. Otras dos nifias
murieron a manos de combatientes de la RCD cuando pidieron que les pagaran las cervezas que habian
consumido los soldados. El 13 de agosto se encontraron diez cadaveres en la playa de Mulongwe, cerca del
mercado conocido como Soko zairois, y € 19 de agosto € hijo de Duga, un empresario de Mulongwe, murié
junto con uno de sus trabgjadores a negarse a dar alojamiento a un combatiente de la RCD. Segun informes,
enel distrito de Lemera, cuatro pastores pentecostal esllamadosM atoto, K azer a, Evariste y Kinyotamurieron
el 15 de agosto, mientras oraban. Pierre M uhunga, pastor pentecostal de la parroquia de Kasenga, murié € 17
de agosto cuando regresaba del funeral de los cuatro pastores de Lemera. Un tal Muzani, empresario, murié
amanos de combatientes de la RCD al negarse a darles articul os que los soldados no iban a pagar. Al parecer,
a consecuencia de lainseguridad imperante en Uvira, muchos civiles se han ocultado.

En Bukavu, € 9 de agosto, un tal Kibombo, comerciante del mercado de Nguba, murié a manos de
combatientes de la RCD, aparentemente por negarse a entregarles su vehiculo. El 10 de agosto se encontraron
diez cadaveres en € distrito de Gihamba, entre dlos los de Charles Ntimbuka, dd distrito de Muhungo, y
Lwaboshi Badesire. Segin informes, Jean-Jacques Badesire, gerente de una plantacion del distrito de
Walungu, murié a manos de combatientes de la RCD por no darles gasileo. Los informesindican también que,
en Kisangani, € 6 de agosto, unos soldados, a parecer miembros del EPR, dieron muerte aCrispin Mbomro
Mujani en su casa. También se hainformado de homicidios de civiles cometidos por miembros de la RCD en
Rukobero, Kigomay Sange.

Segun informes, como represalia porque, € 3 de septiembre, algunos combatientes de la RCD habian
muerto quemados a manos de soldados de las FAC y de bandas de jovenes civiles, en torno alos dias 4 y 5 del
mismo mes varios miembros de la RCD mataron a decenas de civiles indefensos en la ciudad de Kalémie. Al
parecer, algunas de | as victimas fueron mutiladas y abandonadas para que murieran. Seguin las fuentes, familias
enteras fueron diezmadas. Entre las victimas habia 16 empresarios de Uvira, Kivu del Sur, como untal Dédé
y untal Mulolo, que estaban a ojados en un hotel conocido como Kanamu. También murieron varios empleados
y ex empleados de la Sociedad Naciona de Ferrocarriles del Congo (Société national e des chemins de fer du
Congo - SNCC) y sus familias. Entre los nombrados figuran € doctor Okitakola, Mwamba Mwechenie y
Bezombero y Albert Djamba, ambos jubilados de la empresa, Adalbert Kahenga, auxiliar médico de la
SNCC cuyo cuerpo aparecié d parecer mutilado, y los maguinistas Achille Mashanta, Rigobert Mujangay
Mukendi.

3.2 Ejecuciones sumarias de combatientes
Seguin informes, € 3 de agosto, en € aeropuerto de Kavumu, cerca de Bukavu, més de doscientos
soldados de las FAC ledles d presidente Kabila fueron g ecutados sumariamente por orden de un comandante

gue se habia pasado ala RCD. Al parecer, e comandante ordend primero a los soldados de las FAC que
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vigilasen € aeropuerto, donde esperaba la llegada de refuerzos y armas. Poco después, |as tropas de la RCD
rodearon y desarmaron alos soldados de las FAC y los separaron en tres grupos. uno de oficiaes, otro de ex
miembros delas Fuerzas Armadas Zairefias (ex FAZ)* y otro de nifios soldados, conocidos como kadogos. Los
informes indican que primero fueron gjecutados|os 67 oficiadesy despuéslos 147 soldadosdelasex FAZ. Seglin
parece, luego obligaron alos kadogos a enterrar alas victimas.

Segun informes, € 14 de agosto, un comandante delas FAC de Kasai que estaba hospitalizado en Uvira
fue asesinado por combatientes de la RCD que lo acusaban de haber matado a unos treinta tutsis. Al parece,
el 27 de agosto, tres soldados de las FAC que estaban ingresados en el hospital general de Bukavu fueron
asimismo ejecutados por combatientes de la RCD.

33 Secuestros

La RCD ha sido también responsable de una serie de secuestros cometidos en la region oriental de la
Republica Democratica del Congo. Al parecer, muchas de las victimas eran civiles hutus. Fuentes locales han
expresado su preocupacion por laposibilidad de que algunos delos secuestrados hayan sido |levados por lafuerza
aRuanda. Sigue sin esclarecerse €l paradero de la mayoria de estas personas.

En Bukavu, € 3 de agosto, la RCD se llevé de su centro de trabgjo a propietario del Hotel Orchidée,
en d distrito de Muhumba, aun tal Moro y a su cocinero, rumbo a un destino desconocido. A principios de
noviembre no se sabianada de ellos. El jefe tradiciona Mwami Ntambuka fue secuestrado por laRCD € 23
de agosto y, aunque fue visto cuando estaba en un centro de detencion de Muhumba, en Bukavu, en noviembre
seguia sin conocerse su paradero. El 14 de septiembre, unos treinta jefes tradicionales, entre los que se
encontraban Nakalonge, de Kaonge, Muganga, de Burhinyi, y € jefe de Kalehe, fueron detenidos junto con
otros civiles. Aunque se desconoce su paradero actual, se teme que puedan estar recluidos en Ruanda.

Segun informes, Panda wa M akulu, ex director de la Sociedad de Cooperativas para € Desarrollo de
Fizi (Société de coopératives pour |e développement de Fizi, SOCOODEFI), «desaparecié» en Kazimia, Fizi.
Al parecer, € 18 de agosto, Migombano, miembro del comité de desarrollo delaadeade Kigongo, fue detenido
por combatientes delaRCD y acomienzos de noviembre se desconociaalin su paradero. El 19 de agosto, € jefe
de laaldea de Runingo fue secuestrado y llevado a un lugar desconocido. Ese mismo mes, la RCD sellevé del
distrito de Makobola a 16 jovenes de los que no se ha vuelto a saber nada.

Fuentes préximas alos activistas de derechos humanos de Bukavu informaron en octubre de quelaRCD
estaba secuestrando en la ciudad hasta a dos docenas de personas a dia. Al parecer, entre |os secuestrados,
muchos de ellos hutus congoleses, hay incluso nifios de tres afios. Por giemplo, segun informes, en la Ultima
semana de septiembre la RCD secuestr6 hasta a 27 hutus, 13 nifios entre élos, en € barrio de Panzi de la
comuna de Ibanda. Uno de ellos eraun tal Rumwarindi, y también estaban sus cuatro hijos. Hay informes que
dicen que este grupo de hutus fue visto en € cuartel militar de Saio y que fue gecutado posteriormente por la
RCD. Ese mismo dia, € pastor Mangambo, su esposay sus cinco hijos fueron secuestrados, seguin losinformes,
en la comuna de Bagira, en Bukavu; no se ha vuelto a tener noticia de ellos. Segin algunas fuentes, e 24 de
septiembre varios combatientes de la RCD secuestraron a Phili Kompanyi, jefe del barrio de Chimpunda,
después de que éste planted aun ato cargo de la Agrupacion una cuestion que criticabaala RCD. A mediados

4 Miembros de |as fuerzas armadas del ex presidente Mobutu Sese Seko que seintegraron en las FAC; algunos

deellos se unieron alaRCD.
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de octubre no se sabia nada de su paradero ni del de al menos otras diez personas de etnia no hutu, secuestradas
afinaes de septiembre.

Segun informes, @ 14 de septiembre unos soldados del EPR detuvieron a Hamuli Nzabonimpa,
Semagongi Habimanay Nturiza Bahati, hutus ddl territorio Masis, Kivu del Norte, en € distrito de Birere,
en Goma. El 19 de septiembre, en  mismo digtrito, Jean Pierre Ilunga, miembro de la ANI, fue detenido por
combatientes de la RCD como sospechoso de haberse comunicado con las fuerzas leales a presidente Kabila
Se desconoce su paradero.

34 Detencién de presos de concienciay torturas, incluidas violaciones sexuales

Se han recibido informes sobre numerosas detenciones practicadas por las fuerzas de la RCD en
Bukavu, donde se han creado centros de reclusion secretos para albergar a los detenidos. Al parecer, éstos
permanecenen lasaade oficidesdelafiscaia, en laresidenciaoficial del gobernador de Bukavuy en laantigua
residencia presidencial, que sirve actualmente de cuartel general dela Agencia Nacional de Informacion (ANI)
de la RCD en Bukavu. Segun informes, en Bukavu se ha detenido a personas descritas como sucias o
vendedores de gallinas, alas que se haacusado de ser combatientesmai-mai. También se ha acusado a personas
gue vestian ropa deportiva de ser desertores de la RCD; en el mercado de Kadutu fueron detenidas cuatro
personas de estas caracteristicas. Al parecer, agunos miembros de |os grupos armados que se oponen alaRCD
llevan ropa deportiva a modo de uniforme.

El 5 de agosto, Willy Mudwengu, estudiante que vive en € distrito de Nyawera, en Bukavu, fue
detenido por combatientes de la RCD cuando hablaba con un periodista de la television belga. Permanecio
detenido siete dias en un centro de reclusion secreto donde, a parecer, sufrié malos tratos; entre otras cosas |0
obligaron a beberse su propia orina. Su hermano menor, que hizo averiguaciones paralocalizarlo, también sufrio
una breve detencion. El 10 de agosto, Michel Bashizi, estudiante de la Universidad Catdlica de Bukavu, fue
detenido, aparentemente por no poder localizar aun inquilino aquien buscabala RCD. Estuvo detenido seisdias,
durante los cuales, seguin los informes, recibio 100 |atigazos cada mafiana.

Thierry Bagalwa, de la zona de Bien-aimé, en € distrito de Kadutu, fue detenido por laRCD d 10 de
agosto, aparentemente por no poder localizar a su hermano mayor, Claude. Seguin fuentes locales, Claude era
buscado por haber formulado una pregunta considerada embarazosa durante una reunion en Bukavu en la que
pronuncié un discurso € presidente de la RCD. Segun informes, a mismo tiempo, su hermana de 16 afios, de
nombre Sifa, fue violada por seis soldados del EPR que la llevaron a un lugar desconocido. Al parecer, sus
familiares temen que la hayan matado.

Pascal Nyamulinduka, del distrito de Nyawera, fue detenido € 10 de agosto, a parecer porque su
padre, conocido empresario, fue visto en la televisidén naciona hablando con un ministro del gobierno de la
Republica Democrética del Congo. Seguin informes, lo llevaron a un centro de reclusion secreto, donde lo
torturaron; sufrio fracturas en lapiernay el brazo derechos.

Los informesindican que, en Goma, Kivu del Norte, M aombi, enfermeradel dispensario de Kacha, fue
acusada de atender a combatientes mai-mai heridos y fue detenida € 14 de septiembre por unos soldados
angl6fonos que se cree que eran ugandeses. Ese mismo dia, Gangi, un carnicero del distrito de Magengo, fue
detenido y llevado, a parecer, a un centro de reclusion de Rugerero, en la prefectura ruandesa de Gisenyi.
Algunas fuentes afirman queM ur efu M pabuka, Nzabonimpa Byatete y Bizimana Nzabondor a, todoséellos
hutus originariosdel territorio Masis, en Kivu del Norte, fueron detenidosel 15 de septiembrey llevadosa centro
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de reclusion de Rugerero por soldados del EPR. Un tal M bar ushimana, aparentemente acusado de robar
aubias, fue detenido brevemente y golpeado por combatientes de la RCD en € distrito de Karismbi, Goma, €
15 de septiembre. En ese mismo digtrito, unata Dominique fue deteniday, al parecer, brutalmente golpeada
por combatientes de laRCD € 16 de septiembre.

Algunas mujeres han perdido lavida de unaforma especia mente atroz, como algunas de las que fueron
asesinadas en los drededores de la parroquia de Kasika, una de las cuaes tenia un largo palo clavado en los
genitales. Parece ser que muchas mujeres y nifias fueron violadas antes de ser asesinadas, y otras fueron
violadas mientras estaban detenidas y fueron puestas en libertad después. Los cadaveres de muchas victimas
—tanto mujeres como hombres— estaban desnudos.

Al parecer, laRCD utiliza la violacion como arma de guerra desde agosto, cuando capturé Bukavu y
otras ciudades de la region oriental de la Republica Democrética del Congo. Segun informes, por giemplo, un
comandante de la RCD orden6 a sus soldados que violaran a las mujeres de la ciudad. Se denunciaron siete
casos en Essence, dos en Kibonge, entre ellos € de una nifia de 14 afios que fue agredida por cuatro soldados,
y catorce en Kadutu. Una empleada del Programa Mundia de Alimentos en Bukavu fue detenida en su
resdencia € 3 de agosto, en € distrito de Nyawera, porque no pudo revelar alaRCD 6l paradero de su esposo.
Estuvo cinco dias en un centro clandestino y, al parecer, los soldados del EPR la violaron hasta que un oficia
delaRCD intervino en su favor.

El 1 de septiembre, se decret6 un toque de queda en Bukavu y [aRCD inicié una operacion de registro
en € distrito de Kadutu paralocalizar amiembros del mai-mai y de las FAC. En la operacién fueron detenidas
a menos 57 mujeres y nifias, alas que llevaron a un lugar clandestino donde, a parecer, las violaron. Entre las
victimas se encuentran Jeannine Fazili, de 18 afios, Yvette M ushengezi, delamismaedad, Gode Murebwa,
de 16 afos, Cibalonza, también de 16 afios, Francine Kapapa, de 17 afios, Yvette Kaseko, de 20 afios.
Chantal Muderwa, de 21, Mamy Mushengezi, de 22, Rosette Kabazimya, también de 22, y Caryne
M udosa, de 21. Jeannine Chishugi, que d parecer trat6 de resistirse alaviolacion, fue obligadaa desnudarse
ddante de sus hermanos'y de sus padres. Muchas de | as victimas fueron |levadas posteriormente por su familia
aun hospital para que fueran atendidas.

Seguninformes, € 12 de agosto, Colette Ndazina, de naciondidad burundesa, fue violaday asesinada
por soldados delaRCD en € distrito de Biens-mal-acquis, en laciudad de Uvira. Su cadaver aparecié mastarde
enlaplayadd lago Tanganika. En Uvira, € 20 de agosto fue detenida unatal Roda, del distrito de Kalundu, que
permanecio recluida en un centro secreto durante siete dias. Al parecer, los soldados de laRCD laviolaron por
lo menos dos veces d diay, afinales de septiembre, su estado de salud era precario.

35 Intimidacion de testigos

En agosto, cas todas |as organizaciones humanitarias internacionalesy locaes, incluidos|os organismos
de las Naciones Unidas, que trabgjan fuera de Goma y Bukavu fueron obligadas a entregar sus equipos de
comunicaciones a las autoridades de la RCD. Esta tactica fue utilizada por la coalicion de la Alianza
DemocraticaparalaLiberacion del Congo (AFDL) durante laguerrade 1996-97 paraderrocar a ex presidente
Mobutu, a fin de impedir que la informacion sobre los abusos contra los derechos humanos llegase d mundo
exterior. A pesar de estaslimitaciones, se calculaquelos miembrosdela AFDL y el EPR mataron como minimo
adoscientos mil civiles indefensos, en su mayoria refugiados hutus ruandeses.
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Desde d 2 de agosto de 1998, la RCD, en las zonas bagjo su control, persigue a los miembros de las
organizaciones de derechos humanos debido a la labor que redlizan; varios de ellos han tenido que huir dd pais
u ocultarse. Un activista de derechos humanos, € pastor Jacques Semur ongo, miembro de Herederos de la
Justicia Héritiers de la Justice, organizacion de derechos humanos con sede en Bukavu, murié a manos de
soldados dela RCD €l 6 de agosto en Lemera. Al parecer, los agresores dijeron después a su esposa que €
pastor habia estado pasando informacién a organi zaciones extranjeras de derechos humanos. Sus colegasJean-
Bosco Bahati y € pastor Babunga Buijiriri, recibieron amenazas y huyeron en septiembre. Jean-Paul
Bengehya, de la misma organizacion, fue detenido € 9 de agosto. A principios de noviembre no estaba claro
s seguia recluido. Desde 23 de agosto, su oficina ha estado bgjo la vigilancia de miembros armados de la
RCD. Un funcionario de inmigracién conocido como Chenyange fue detenido en Bukavu, aparentemente como
sospechoso de ayudar asalir del pais a activistas de derechos humanos. También han recibido amenazas varios
miembros del Colectivo de Organizaciones Juveniles de Kivu del Sur (Collectif des organisations des jeunes
du Sud-Kivu - COJESKI).

Después de que, al parecer, algunos estudiantes desafiaron verbalmente a Ernest Wamba dia Wamba,
el lider politico de la RCD, durante un acto publico celebrado en Bukavu, se han clausurado muchos campus
universitarios y numerosos estudiantes han recibido amenazas. Entrel os estudiantes buscados por laRCD figura
Donix Bahige, de la Universidad Evangélica Africana, que viviaen € distrito de Muhungu. Al parecer, d no
encontrarlo, los miembros de la RCD amenazaron de muerte a sus padres, por |0 que éstos se han ocultado. La
RCD también busca a Edouard Wasso, dumno dd Instituto Superior de Desarrollo Rura (Institut supérieur
de développement rural - ISDR) y residente en € digtrito de Kadutu; a no encontrarlo, los miembros de la
Agrupacion amenazaron de muerte a su tia.

4. Agravamiento de la situacion de los derechos humanos

Existenmuchosfactores que han contribuido a estallido del conflicto que azotaactua mentelaRepulblica
Democratica del Congo. Estos factores, muchos de los cuaes han sido abordados en anteriores informes de
Amnigtia InternacionaP, eran ya bastante graves cuando comenzaron los combates en agosto de 1998; ahora
se les han unido otros nuevos que han empeorado alin mas e conflicto y han fomentado |os abusos masivos.

Van a entregarse armas a decenas de miles de personas para que defiendan su pais y defiendan su
soberania —declar6 e presidente Kabila en la radio nacional congolesa el 11 de agosto—. Apoyo
plenamente |a decision adoptada por 10s jovenes, que piden armas. Se las daremos.

El hecho de que € gobierno congolés armase alos civiles con pistolasy otras armas con la Unica orden
de defender su patria, sin impartir formacién alguna sobre |l os principios fundamentales del derecho humanitario
internacional y sin que existiera una cadena de mando que impidiera que se cometiesen abusos contra los
derechos humanos esta propiciando una catéstrofe para los derechos humanos y ya ha desembocado en el
homicidio deliberado de civiles especiamente vulnerables.

Tanto las FAC como la RCD han reclutado a nifios, algunos de tan solo 10 afios, 1o que conculca €
articulo 38 de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, que dispone:

5 Véased informedeAmnistialnternacional DRC: Along-standing crisisspinning out of control indiceAl: AFR
62/33/98, de 3 de septiembre de 1998.
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1. Los Estados Partes se comprometen a respetar y velar por que se respeten las normas del derecho
internacional humanitario que les sean aplicables en los conflictos armados y que sean pertinentes parae nifio.

2. Los Estados Partes adoptaran todas |as medidas posibles para asegurar que las personas que alin no hayan
cumplido los 15 afios de edad no participen directamente en las hogtilidades.

3. Los Estados Partes se abstendran de reclutar en las fuerzas armadas a las personas que no hayan cumplido
los 15 afios de edad. Si reclutan personas que hayan cumplido 15 afios, pero que sean menoresde 18, los Estados
Partes procuraran dar prioridad a los de més edad.

4. De conformidad con las obligaciones dimanadas del derecho internacional humanitario de proteger a la
poblacién civil durante los conflictos armados, los Estados Partes adoptaran todas las medidas posibles para
asegurar la proteccion 'y € cuidado de los nifios afectados por un conflicto armado.

LaRCD, lasFACy & EPR han realizado reclutamientos forzosos de personas, muchas de las cuaes
son nifios. Segun informes, la RCD ha obligado a alistarse en Goma a nifios de entre 10 y 12 afios, o que viola
d derecho internacional.

Al parecer, en varios campamentos de la region, las FAC han reclutado a refugiados hutus ruandeses,
lo que conculca la Convencién sobre e Estatuto de los Refugiados, de la ONU, asi como la Convencion de la
OUA que Regulalos Aspectos Especificos de |l os Problemas de los Refugiados en Africa, y agravalastensiones
étnicas de laregion.

Lalistadegobiernostanto del continente africano como de otros continentes que siguen prestando apoyo
a adguna de las dos partes del conflicto no ha hecho mas que aumentar desde agosto de 1998. Amnistia
Internacional ve con preocupacion la posibilidad de que, dado € terrible comportamiento de todas las partes del
conflicto respecto de los derechos humanos, todo apoyo militar que seles preste exacerbe |os abusos que contra
estos derechos se cometen en laRepublica Democréticadel Congo. Entrelos gobiernos que apoyan activamente
alas FAC mediante e suministro detropas, equipo militar y formacion figuran losde Angola, Zimbabue, Namibia,
el Chady, a parecer, también € de Sudan.

Entre los gobiernos que respaldan activamente ala RCD con € suministro de tropas, equipo militar y
logistica figuran los de Ruanda, Uganda y Burundi. Este Ultimo niega categdricamente tener tropas en la
Republica Democrética del Congo. El gobierno de Uganda, por su parte, ha reconocido que tiene desplegados
en ese pais a miembros de sus Fuerzas de Defensa del Pueblo de Uganda (FDPU), dirigidos por € jefe de
Estado Mayor James Kazini y gque controlan una serie de aeropuertos de la region oriental de la Republica
Democréticadel Congo, pero por € momento niega que estén participando en los combates. Fuentes de laregion
orientd dela Republica Democrética del Congo informaron en septiembre que habia soldados de las FDPU,
entre los que se contaban soldados ya desmovilizados, también conocidos como veteranos, que manejaban
baterias antiaéreas.

Amnistia Internaciona hatenido conocimiento de que, alo largo de los meses de agosto y septiembre
de 1998, & EPR haaumentado € reclutamiento de nuevos soldados. Se havisto entrar adiario en la Republica
Democratica de Congo a numerosos camiones con soldados de este Ejército. Muchos ruandeses se han
incorporado como voluntarios a EPR y combaten en la Republica Democraticadel Congo. Sin embargo, otros
fueron reclutados por la fuerza. En varias regiones, incluida la capital, Kigdli, se han redlizado en las calles
redadas masivas en las que se han llevado a varones y jovenes a quienes han obligado a realizar instruccion

Amnistia Internacional indice Al: AFR 62/36/98/s



18 Republica Democrética del Congo: Guerra contra civiles indefensos

militar. Al parecer, los nuevos reclutas reciben una formacion muy bésica, que habitualmente dura entre cuatro
dias y dos semanas. Segun informes, muchos de ellos son enviados después a la Republica Democrética del
Congo para combatir junto con las tropas de laRCD y del EPR.

Entre las personas reclutadas por la fuerza figuran muchos jévenes, especia mente estudiantes, algunos
de ellos de 15 6 16 afios. En muchos casos, sus familias no tienen noticias de su paradero y temen por su
seguridad. Por giemplo, segiin dgunos ex reclutas, € 14 de septiembre, un estudiante de 17 afiosy un amigo suyo
fueron detenidos en la calle, en Kigdli, por dos soldados armados vestidos de civil que les ordenaron que los
siguieran hasta un lugar situado en € distrito de Gikondo, en Kigali, donde encontraron a muchos jévenes mas
que también habian sido conducidosali pararecibir instruccion militar. La mayoriatenian menos de 20 afios. La
instruccion durd cuatro dias. Las condiciones fisicas eran sumamente duras y las raciones de comida
insuficientes. Segun las mismas fuentes, quienes no podian soportar fisicamente las condiciones o trataban de
resistirse eran golpeados. A algunos reclutas les rompieron la tarjeta de identidad (documento que debe
mostrarse a las autoridades siempre que lo pidan y sin € que algunas personas podrian ser sospechosas de
pertenecer a grupos armados de oposicion) y les prometieron que recibirian nuevas tarjetas de identidad de la
Republica Democrética del Congo una vez que pasaran la frontera. Cuatro dias después, los reclutas fueron
introducidos en camiones militarespor lanochey llevados hastala RepublicaDemocréticadel Congo. Leshabian
dicho que los enviaban al campamento de Rumangabo, cerca de Rutshuru, enlaregion orienta dela Republica
Democrética del Congo, pararecibir instruccion adiciond. El estudiante y su amigo lograron huir y ocultarse.

En algunos casos, la instruccion se imparte en € campamento de adiestramiento militar del EPR en
Gahiro, en laregion oriental de Ruanda. Al parecer, un gran niimero de personas recibieron instruccion ali en
la segunda quincena de septiembre. Al parecer, entre quienes impartian instruccion en Gabiro habia expertos
militares que, seguin fuentes ruandesas, podrian ser estadounidenses. No estaclaro s € gobierno estadounidense
conoce la presencia de estos expertos ni s éstos tienen vinculos con €. El gobierno de Estados Unidos afirmé
en agosto de 1998 que habia retirado a todo su personal militar de Ruanda cuando estall6 la guerra en la
Republica Democrética del Congo € 2 de agosto.

Fuentes de la region oriental de la Replblica Democrética del Congo informaron a Amnistia
Internacional de que, en septiembre, todos los dias aterrizaban hasta veinte aviones sin identificar en €
aeropuerto de Goma; llevaban equipo militar parala RCD, incluidos tanques y armas pesadas, asi como tropas
procedentes de Ruanda'y Uganda, a diversos aeropuertos delaregion oriental delaRepublicaDemocréticadel
Congo. En noviembre seguian llegando vuelos similares. Al parecer, casi todos los pilotos eran blancos, aungque
las fuentes no han podido determinar su procedencia ni quién les pagaba por efectuar 1os vuelos.

5. Conclusiones

Amnigtia Internaciona teme por la seguridad de miles de civiles perseguidos por su origen étnico y por
su dfiliacion palitica, rea o presunta. Esta persecucién ha aumentado en |os Ultimos meses, en parte dimentada
por las exaltadas declaraciones contra los tutsis realizadas por algunas autoridades del gobierno delaRepublica
Democrética del Congo. En 1996, cientos de tutsis murieron a manos de las fuerzas leales a ex presidente
Mobutu y, en 1996 y 1997, decenas de miles de hutus y de otros civiles murieron en la antigua Zaire a manos
de los combatientes dirigidos por lostutsis. Lasinvestigaciones del equipo deinvestigacion del secretario genera
de la ONU (UNSGIT) sobre estos homicidios y otras denuncias de violaciones de derechos humanos y del
derecho humanitario internaciona fueron obstaculizados por € gobierno dela Replblica Democréticadel Congo.
El secretario generad retird a equipo en abril de 1998.
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En todo Kivu del Norte y ddl Sur, miles de civiles que temen la persecucion y las detenciones se han
ocultado en los bosques, intentando huir de los combates. L as adeas se han quedado vacias y |os campos estén
sn atender. Se ha informado de escenas similares en Kinshasay Kisangani, donde en las diferentes fases del
conflicto grandes barriadas han quedado vaciastras € desplazamiento de cientos de miles de personas. Algunas
han huido del pais, aunque la mayoria estén desplazadas dentro de sus fronteras.

Es imperativa una accién efectivay urgente de todas las partes del conflicto, de todos |os que respal dan
alos diferentes bandos y de la comunidad internaciona en su conjunto para garantizar la plena proteccion de la
poblacion civil.

Amnigtia Internacional consideraque, aungue laactual situacion en laReplblicaDemocraticadel Congo
€s critica, existe alin una oportunidad de impedir que se cometan mas abusos contra civiles indefensos. Algunas
potencias extranjeras y otras entidades han proporcionado armas o fondos para comprarlas a las partes
implicadas en € conflicto armado. La abundancia de armas que reciben todas las partes ha contribuido a crear
un climade violenciaeimpunidad en € que es habitua gque personasindefensas sufran malostratos o la muerte.
Sn embargo, ninguno de los paises que han proporcionado armas aalguna de las partes del conflicto hatomado
medida alguna para garantizar que sus armas no se utilizan para cometer abusos contralos derechos humanos.
Tampoco han reconocido € papel que han desempefiado esas armas a permitir que las fuerzas armadas de la
region de los Grandes Lagos cometan dichos abusos.

Amnigtia Internacional cree quetodos|os gobiernostienen laresponsabilidad de garantizar quelasarmas
y laformacién que proporcionan, €llos o personas o entidades que estén bgjo su jurisdiccion, no se utilizan para
cometer abusos contra los derechos humanos. La organizacion se opone, por principio, a las transferencias
militares, de seguridad o policiales agobiernosy grupos armados de oposicidn cuando searazonable suponer que
contribuiradn a que se cometan abusos tales como homicidios deliberados y arbitrarios, torturas y otras formas
de malostratos. Estas transferencias incluyen a veces equipo, personal o formacion, asi como apoyo econdmico
y logistico. En la situacién actual, en la que se han documentado ampliamente abusos contra los derechos
humanos, no es suficiente que los gobiernos supongan que dichas transferencias no contribuiran a que se
cometan abusos. Es necesario que esos gobiernos establezcan mecanismos claros para supervisar como se
utilizan sus transferencias. Los gobiernos deben prohibir las transferencias a cualquier parte del conflicto de la
Republica Democrética del Congo, a menos que pueda demostrarse razonablemente que no contribuirdn a que
se cometan abusos contra |os derechos humanos.

6. Recomendaciones
Al gobierno de la Republica Democréatica del Congo

# Impartir a todos sus combatientes y simpatizantes instrucciones publicas que dgien claro que no se
toleraranlos abusos contralos derechos humanosy que setomaran medidas contraquienes|os cometan.

# Dar instrucciones a todos |os combatientes para que respeten e derecho humanitario internaciona, y
en concreto |o dispuesto en los Convenios de Ginebra de 1949, que prohiben especificamente atacar a
personas que no toman parte activaen las hostilidades, y prohiben también latortura, incluidalaviolacién
sexual, y latoma de rehenes.

# Anunciar e implantar medidas concretas paraimpedir |as violaciones de derechos humanos; entre otras
cosas, deben crearse organi smos de derechos humanos competentes, independientes e imparcia es ante
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los que las victimas y testigos puedan formular denuncias de violaciones de derechos humanos, también
debe garantizarse que los responsables comparecen ante lajusticia.

Permitir alos miembros de |as organizaciones congol esas de derechos humanos y a otros observadores
independientes de derechos humanos gue investiguen las denuncias de violaciones de estos derechos e
informen de ellas, y garantizar que los investigadores tienen acceso libre y seguro a todas las zonas
controladas por & gobierno de la Republica Democrética del Congo.

Impedir toda incitacion a la violencia, la discriminacion o € odio contra cualquier grupo o personay
garantizar su proteccion frente alas violaciones de derechos humanos, con independencia de su origen
énico y de su filiacion politica o de otro tipo.

Comprometerse publicamente a aplicar |as recomendaciones formuladas por € equipo de investigacion
del secretario general de la ONU, incluida la cooperacion con una investigacion de seguimiento de la
ONU sobre las atroci dades cometidas en la Republica Democréticadel Congo desde 1993, unavez que
se establezca; garantizar que los responsables compareceran ante la justicia en juicios que sean
conformes con las normas internacionales relativas a juicios con las debidas garantias y que excluyan
el uso de la pena de muerte.

Excarcelar atodos los detenidos recluidos ilegalmente, impedir las detenciones arbitrarias y garantizar
gue las organi zaciones humanitarias, como € Comité Internaciond de la Cruz Roja, tienen acceso alos
detenidos de todos los centros de reclusiéon y pueden prestarles asistencia.

Impartir instrucciones publicas claras alos comandantes de |as fuerzas armadas para que no recluten
a nifios y excluyan de sus filas a los nifios que ya hayan sido reclutados. Los civiles no deben sufrir
violaciones de derechos humanos s se niegan a participar en € conflicto.

A laRCDy otros grupos armados que participan en el conflicto

#

Impartir atodos suscombatientesy simpatizantesinstrucciones pablicas queindiquen que no setoleraran
los abusos contra los derechos humanos y que se tomaran medidas contra quienes los cometan.

Ordenar atodos los combatientes que respeten € derecho humanitario internacional, en concreto las
disposicionesdelos Convenios de Ginebrade 1949, que prohiben especificamente atacar a personas que
no toman parte activa en las hogtilidades, y prohiban también latortura, incluidalaviolacion sexud, y la
toma de rehenes.

Anunciar e implantar medidas concretas para impedir los abusos contra los derechos humanos; esas
medidas deben incluir la creacion de organismos de derechos humanos competentes, independientes e
imparciales ante los que las victimas y testigos puedan denunciar |os abusos contra estos derechos.

Permitir que los miembros de | as organizaci ones congol esas de derechos humanos y otros observadores
independientes de derechos humanos investiguen las denuncias de abusos contra dichos derechos en las
zonas bgjo su control e informen de dlas; garantizar que losinvestigadorestienen acceso librey seguro
atodas esas zonas.
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Impedir ladetencion arbitraria de personas sdlo por su origen étnico o por otros motivos discriminatorios,
y garantizar que las organizaciones humanitarias, como e Comité Internaciona de la Cruz Roja, tienen
acceso a los detenidos de todos |os centros de reclusion y pueden prestarles asistencia.

Impartir instrucciones publicas claras a los comandantes de las fuerzas armadas para que no recluten
anifios y excluyan de sus filas a los nifios que ya hayan sido reclutados. Los civiles no deben ser
sometidos a abusos contra los derechos humanos s se niegan a participar en € conflicto.

A los gobiernos de Angola, Chad, Namibia, Zimbabue, Sudan, Ruanda, Burundi y Uganda

#

Impartir atodos |os combatientes instrucciones publicas que indiquen que no setolerardn las violaciones
de derechos humanos y que quienes las cometan compareceran ante la justicia.

Ordenar a todos los combatientes que respeten € derecho humanitario internacional, en concreto €
articulo 3 comun de los Convenios de Ginebra de 1949, que prohibe especificamente a todas | as partes
de un conflicto atacar a personas que no toman parte activa en las hostilidades; también deben respetar
los principios que prohiben los actos de violencia y tortura, incluida la violacion sexud, contra los no
combatientes, asi como la toma de rehenes.

Garantizar que sus g ércitos nacionaes respetan los Convenios de Ginebra de 1949 y su Protocolo
Adiciona |. Estas normas incluyen la exigencia de proteger lavida de los civiles, asi como € principio
de distincion entre objetivos militares y civiles. La poblacidn civil no serd blanco de ataque. Estan
prohibidos |os ataques indiscriminados, asi como |os ataques de represalia contra civiles.

Los Estados no deberan proporcionar armas ligeras ni otros tipos de material militar, de seguridad o
policid quelas partes del conflicto o susaliados puedan utilizar paracometer abusos contralos derechos
humanos.

Anunciar e implantar medidas concretas para impedir las violaciones de derechos humanos; esas
medidas deben incluir la creacion de organismos de derechos humanos competentes, independientes e
imparcidesanteloscuaeslasvictimasy lostestigos puedan denunciar |as viol aciones de estos derechos;
garantizar que los responsables de esas violaciones comparecen ante lajusticia

Permitir alos miembros de las organi zaciones congol esas de derechos humanos'y a otros observadores
independientes de derechos humanos que investiguen las denuncias de violaciones de dichos derechos
e informen de dllas; garantizar que los investigadores tienen acceso libre y seguro a todas las zonas
controladas por las fuerzas de estos gobiernos.

Excarcelar atodos |los detenidos recluidos ilegalmente, impedir |as detenciones arbitrarias y garantizar
gue las organi zaciones humanitarias, como € Comité Internaciond de la Cruz Roja, tienen acceso alos
detenidos de todos los centros de reclusion y pueden prestarles asistencia.

Impartir instrucciones publicasy claras alos comandantes de | as fuerzas armadas para que no recluten
a nifios y excluyan de sus filas a los nifios que ya hayan sido reclutados. Los civiles no deben ser
sometidos a violaciones de derechos humanos S se niegan a participar en e conflicto.

A otros gobiernos
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Condenar publicamente todos |os abusos contra los derechos humanos que se han cometido y se estén
cometiendo en la Republica Democrética del Congo, con independencia de la identidad de los autores
y delas victimas.

Los Estados no deben proporcionar a gobiernos y grupos armados implicados en la guerra de la
Republica Democréticadel Congo armas ligeras ni otros tipos de material militar, de seguridad o policia
gue puedan ser utilizados por las partes del conflicto paracometer abusos contralos derechos humanos.
Teniendo en cuenta los reiterados, persistentes y bien documentados abusos contra los derechos
humanos cometidos contra civiles indefensos por las principaes partes del conflicto de laregion de los
Grandes Lagos, es razonable suponer que, en la situacién actual, estas transferencias contribuiran de
forma directa a que se cometan nuevos abusos.

Respaldar €l trabgjo de la Comisién de Investigacion de la ONU sobre transferencias de armas a las
antiguas fuerzas armadas ruandesas e instar a Consgjo de Seguridad de la ONU a que amplie €
mandato de dicha Comisién paraabarcar todas|astransferencias de armas que se estdn empleando para
cometer violaciones graves del derecho humanitario internaciond y de las normas de derechos humanos
en la Republica Democrética del Congo.

Para garantizar que los autores de estas violaciones comparecen ante la justicia, las investigaciones
deberéan proseguir hasta que e Consgo de Seguridad de la ONU cree un organismo de investigacion
competente, independiente eimparcia. Este organismo debera continuar lalabor realizada por € equipo
de investigacion del secretario general de la ONU (UNSGIT). El Consgo de Seguridad debera
garantizar que & organismo de investigacion tiene acceso sin trabas a la Republica Democrética del
Congo; en €l caso de que le sea denegado € acceso, € organismo debera recabar testimonios de
victimas, testigos y otras fuentes en e exterior de la Replblica Democréatica del Congo.

La ONU debera pedir que se garantice la seguridad de la oficina de la Alta Comisionada de la ONU
paralos derechos humanos en la Republica Democréticade Congo y deberareforzar dichaoficinapara
gue informe de la situacion de los derechos humanos en d pais.

Proporcionar apoyo a mandato de los tres expertos de la Comision de Derechos Humanos sobre la
Republica Democrética del Congo, Ruanday Burundi y reafirmar su importancia. Los expertos deben
recibir apoyo politico y material pararealizar unavisitaa la Republica Democrética del Congo con €
fin de informar sobre la situacion de los derechos humanos en € pais.

Solicitar a la Alta Comisionada de la ONU para |os derechos humanos que convoque otra reunion de
coordinacion extraordinaria de los expertos en derechos humanos de la ONU sobre la region de los
Grandes Lagos, como seguimiento de la convocada por la Comisién de Derechos Humanos de la ONU
en 1996; en ella se formularén recomendaci ones destinadas aimpedir € deterioro de lasituacion delos
derechos humanos en la region. La reunion deberd recibir también aportaciones de organismos de la
ONU vy de los organismos de tratados pertinentes, asi como de otros organismos intergubernamental es
y no gubernamentales que tengan experiencia en € asunto, para abordar la actua crisis de derechos
humanos. El informe que se realice con sus conclusiones y recomendaciones debera debatirse en la
Asamblea General de la ONU en su préximo periodo de sesiones, a fin de permitir que este érgano
formule recomendaciones concretas para abordar la actual situacion de los derechos humanos.
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# Pedir que serefuerce enlaregion delos Grandes Lagos|apresenciasobre el terreno de los mecanismos
de derechos humanos dela ONU; entre otras cosas, debe llevarse acabo un despliegue de observadores
de derechos humanos en la Republica Democrética del Congo.

# La Organizacion de la Unidad Africana'y la Comunidad de Desarrollo Econémico del Africa Austral
deben expresar su compromiso y determinacion de garantizar que se pone fin de unavez por todasala
impunidad en laregion, con & objeto de asegurar una proteccion duradera a los ciudadanos del Africa
central frente a los abusos contra los derechos humanos. Estas organizaciones intergubernamentales
deben recomendar medidas que deberan ser adoptadas por el gobierno dela Republica Democréticadel
Congo y lacomunidad internaciona paraabordar laimpunidad por |as violaciones de derechos humanos
cometidas en € pasado e impedir que se cometan nuevos abusos en la Republica Democratica del
Congo.
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